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.;;,;; o DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

'. Nombna y d»reecié:fel exportador Name and address of exporter 7
WESTFALIAERUI EERU SAC - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CQRADE

VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU L

) :Nombre ydu'ecmén declarados del destinatario - Declared n/ame and address of consignee
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7 ooL'é Em(dPA/GMBH STADTDEICH 7 20097 HAMBURG, GERMANY . o
ari/hda/d/ décfarada y nombre del Producto - Declared quantlty and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
_ 2'(4 20900 KG - PALTA fmto fresco / 7 ; Persea americana 7 ,
\ X : i) 7 / 7/ 7
Numem y despnpc&én de bultos Number and descnptlon of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
5280 CAJA(S{,, g et ‘ : da
_ _ ‘) 7
7 - 57 s
Lugar de Ongan Place of Ongm Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado Declaned point of enl‘ry 7
Declared means of conveyanse : 9
LAMBAYEQUE-PERU , MARITIMO h VLISSINGEN PORT \ \
/';,', 2 €] sygerﬂf;ce qie lxs plantas, productos vegetales y otros articulos rfi“l?r:\entados This is to cértify that plants, piast prodiscts or other : d-articles described horein have been
;?’/ ‘,// Ul se D lnspea:ionado ylo sometido a ensayo de acuerdo con los p imientos  inspected and/or tested ling to apprqplate official p di and are idered o be free |
% // // % yse cpns(dem que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas ~/ from the quarantine pest specified by the. importing contracling party and to conform with the
77 / 7 mgampo;tadora y.que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de fa parte | current phytosanitary requeriments of ¥he importing cantracting party, including thase for regulated
7 / A a.meluldos 105 relativos a las plagas no cuarentenadas reglameqtarias -~ “hon quarantine pests. 7
A 7 /‘ ’
7 / //;, / TRATAMIENTO DE DESINFESTACION YO DESINFECCION DISINFESTATION A}JD/OR DISINFECTION TREATMENT
7 /Feeha Détgf/ 2 2 Tratamiento - Treatment
‘ rPrqductn quymgg ﬁndrédiehte activo) - ?I@mical product (active ingredient) Concentracién - Concentration / _'14,
e , _
Duracién y temperatura - Diration and temperature _ | Informacién adicional - Aditional information 0
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Nombre del funcnonarL; autonzado | | NAYARRD MdRANTE DEYSY LUGIA
\ Name of auﬂrbnzed officer: ,f N

Lugary f°°ha de exped'c'én PIURA SABADO 17 DE JULIO DEL 2021
Place and date of lssue

- Firma y Sello. (Signature and Stémp)

N N L. EISENASA, sus funcionarios y representantes decinan toda responsabilidad financiera resultants de este Certificado.
AR No financial liability with respect o this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

N7 Este certificado ha sido adoptado por el Perii por Resolucién Lagislativa N° 21175, concordante a la Convencion Intemacional de Proteccion Fitosanitaria de la FAQ
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